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Ce livre n’aurait pu voir le jour sans le soutien amical
de Colette Nys-Mazure, de Jean-Pierre Lemaire et de
Sylvie Germain qui en furent les premiers lecteurs.
Qu’ils trouvent ici Uexpression de ma gratitude et de
mon admiration.






Veneux, le 29 janvier 2011

Cher Emmanuel Godo,

Je viens de passer des heures merveilleuses a
lire Un prince. Aprés avoir eu un peu de mal a
suivre les tours et détours de votre longue
phrase, j’ai compris qu’ils étaient la ronde d’un
papillon autour d’une lampe, dont la lumiére
m’a fasciné a mon tour. Votre prince m’a un
peu fait penser a celui de Dostoievski, le Prince
Mychkine, mais la silhouette du vétre est
encore plus mystérieuse, plus proche de la
frontiere de ce « royaume » qui est notre vie
méme si nous savions la vivre comme il faut.

On sent que ce livre était nécessaire, qu’il
n’est pas fiction, mais poésie, cette « poésie de
charité » de Baudelaire que vous évoquez (en
particulier celle des « veuves », croisées dans les
allées d’un jardin public, comme votre prince a
été « rencontré » de loin dans un parc); mais il
y a encore un peu d’avidité, de « lycanthropie »



